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Dienne Salotti presenta Modular, il nuovo progetto dinamico di sofa bed nato
per soddisfare I'esigenza di arredare il living con soluzioni personalizzate e adatte
ad ogni tipologia di spazio.

Caratteristica peculiare di Modular € infatti la sua forte capacita di adattamento
e personalizzazione, dovuta alla libertd di poter comporre tra loro vari elementi
a seconda del proprio gusto e della superficie di allestimento.

Modular & stato concepito con tre tipologie di schienali (Standard, Plus, Pro),
quattro versioni di braccioli e quattro varianti di piedi, tutti elementi studiati

per essere versatili e componibili tra loro, in modo da restituire soluzioni sempre
nuove, uniche ed esclusive.

Per offrire ulteriori elementi di personalizzazione per il design del living, il progetto
Modular é stato arricchito di una chaise longue dotata di pratico contenitore,

un angolo quadro, tre tipologie di poltrone fisse con differenti misure ed un pouf
terminale.

La versione con schienale Pro, inoltre, permette di poter inserire nella progettazione
del sofa bed anche una poltrona recliner.

I Modular dispone di 2 tipologie di meccaniche, elettrosaldata e ortopedica.

Il plus aggiuntivo di Modular consiste nell'altezza del materasso pari a 17 cm
disponibile in differenti densitd, un dettaglio che lo rende un vero e proprio letto,
comodo e confortevole, attorno a cui & stato costruito un divano unico, dal design
contemporaneo e adattabile ad ogni singola soluzione abitativa.

Dienne Salotti presents the “Modular program”, a project born from the need
to furnish each living room.

The full customization and the freedom to compose various elements according
to one’s taste are the main features.

Three types of backrests (Standard, Plus, Pro), four versions of armrests
and four different feet are the useful elements that make the product unique.

Various modular elements have been designed to complete the set. the chaise
longue with storage, the square corner, three types of stationary armchairs with
different sizes and terminal element (pouf). Recliner armchair available for version
with Pro backrest. Two types of mechanisms available: electro-welded mesh and
wooden-slat mechanism.

Mattress H 17cm available in different densities grants comfort like a real bed.
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La versione Plus é caratterizzata da uno schienale con
un’imbottitura soffice progettata per offrire un comfort ottimale.
The Plus version is equipped with a backrest with soft padding
designed to offer optimal comfort.
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L.205x P.101 x H.
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| % PLUS

A

PIEDE FOOT

Realizzato in alluminio verniciato in colorazione nero, marrone e acciaio.

Le slitte donano un aspetto aereo e sospeso. Il divano letto é sollevato da terra 8cm.

Made of aluminum painted in black, brown and steel.

The sleds give an airy and suspended appearance. The sofa bed is raised cm 8 off the ground.
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technical details

caratteristiche tecniche
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I disegni tecnici sono rappresentati con il bracciolo versione 1 e il piede versione A.

Synoptics are shown with the armrest version 1 and the foot version A.
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La versione Pro é caratterizzata da un poggiatesta regolabile in
varie angolazioni che consente di ottenere la posizione desiderata.
The Pro version is characterized by an adjustable headrest which
allows you to obtain the desired position.
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CARATTERISTICHE TECNICHE TECHNICAL DETAILS P.38
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Largo 2Iicm nella sua linea basic, presenta una cucitura

V] a binario che divide la parte esterna del bracciolo.
21 cm wide, in its basic line, has a double stitching which divides
BRACCIOLO ARMREST the external part of the armrest.
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CARATTERISTICHE TECNICHE TECHNICAL DETAILS P.38

32 "\ MODULAR_PRO
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CARATTERISTICHE TECNICHE TECHNICAL DETAILS P.38
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La versione Recliner con codice 5506, 5500, 5501 & ordinabile unicamente con il bracciolo versione .
The Recliner version with code 5506, 5500, 5501 can be ordered only with version | armrest.
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La versione Standard é caratterizzata da uno schienale
con linee basic e contemporanee.

The Standard version is characterized by a backrest

in a basic and contemporary style.
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V2

BRACCIOLO ARMREST

Largo 10cm nella sua linea slim, presenta una cucitura a croce
nella parte frontale per poi disporsi ad arco verso I'esterno.

10 cm wide, in its slim line, has a cross stitching on the front which
takes an outward arc shape.

C

PIEDE FOOT

Realizzato in alluminio verniciato in colorazione nero, marrone e acciaio
percorso da linee sottili e minimal. Il divano letto é sollevato da terra 8cm.
Made of aluminum painted in black, brown and steel, with thin and minimal
lines. The sofa bed is raised cm 8 off the ground.

MO
DU
LAR

STANDARD

OPENING SYSTEM

o
c
c
2
o
~
3




BRACCIOLO V3
ARMREST V3

N

PIEDE B
FOOT B






99'd STIVLIA TVDINHDIL IHDINDIL IHDILSIYILIVEVD




V4

BRACCIOLO ARMREST

¥
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Largo 24cm nella sua linea comfort, presenta una cucitura
a pettine nella parte anteriore e posteriore del bracciolo.
Maggiore comodita grazie alla presenza del sovrabraccio.
24 cm wide, in its comfort line, has an overedge stitching

in the front and back part of the armrest.

A cushioned armrest for a greater comfort takes

an outward arc shape.

D

PIEDE FOOT

Realizzato in faggio con finitura naturale o wengé che richiama la
tradizione del design scandinavo. Il divano letto é sollevato da terra 8cm.
Made of beech with a natural or wengé finishing which recalls the tradition
of Scandinavian design. The sofa bed is raised cm 8 off the ground.
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OPENING SYSTEM

CHAISE LONGUE CONTENITORE

STORAGE CHAISE LONGUE
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CARATTERISTICHE TECNICHE TECHNICAL DETAILS P.66

B6 /" \\ MODULAR_STANDARD

L.295x P. 259 x H. 87

BRACCIOLO V1
ARMREST VI

N

PIEDE A
FOOT A




99'd S1VLIA TVDINHDIL FHDINDIL IHDILSIHILLVHYD QYVANVLS  4VINAOW NN\ wm



CARATTERISTICHE TECNICHE TECHNICAL DETAILS P.66

3 preEr i
i - ﬁ-ﬂh : e e
S TS S

ok v o




62

V3

BRACCIOLO ARMREST

17cm nella sua linea compact, presenta una cucitura esagonale
sia nella parte frontale che verso I’esterno del bracciolo.

17 cm wide, in its compact line, has a hexagonal stitching

both on the front and on the outside of the armrest.

> STANDARD

OPENING SYSTEM

B

PIEDE FOOT

Realizzato in alluminio verniciato in colorazione nero, marrone e acciaio. Rivela
uno stile assolutamente contemporaneo. Il divano letto é sollevato da terra 8cm.
Made of aluminum painted in black, brown and steel, in an absolutely contemporary
style. The sofa bed is raised cm 8 off the ground.
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technical details

tteristiche tecniche
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ESEMPI DI COMPOSIZIONI
COMPOSITIONS EXAMPLES BRACCIOLI / ARMRESTS

87

technical details
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COMPOSIZIONE A S B
COMPOSITION A

caratteristiche tecniche

P. 60-6I

In questa composizione/ In this composition:
COD. 3005 + COD. I098F + COD. 5000 + COD. 3008F + COD. 5306
Bracciolo VI Piede A / Armrest VI Feet A
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COMPOSIZIONE B | 3 3
COMPOSITION B : |
P.56-57 S ‘—
In questa composizione/ In this composition: -

COD. 3005 + COD. 5000 + COD. I098F + COD. 5306
Bracciolo VI Piede A/ Armrest VI Feet A
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COMPOSIZIONE C
COMPOSITION C i 3
P.52-53 -

In questa composizione/ In this composition:
COD. 3005 + COD. 5101
Braccioli VI Piede A / Armrests VI Feets A — e
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STANDARD POLIURETANO STRETCH
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LAMPOLET POCKET SPRING
h.17cm

TOPPER MEMORY
h.17cm
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MECCANICHE
MECHANISMS
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MECCANICA A DOGHE
WOODEN SLATS MECHANISM

MECCANICA ELETTROSALDATA
ELECTRO-WELDED MECHANISM
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Le texture ed i colori dei materiali e delle finiture hanno valore indicativo in quanto soggetti alle
tolleranze dei processi di stampa. La Dienne ai fini di migliorare il prodotto si riserva di apportare,
senza preavviso, modifiche nei materiali, nelle finiture e nelle misure dei prodotti presentati in questo
catalogo. | materassi per divani letto in genere, in modo particolare quelli in espanso, per il loro tipo
di impiego sono soggetti ad un normale restringimento rispetto alle misure iniziali.

Texture, colours of materials and finishings are just an example since they are subjected to the
tolerances of the printing process. Dienne reserves any right to make changes, without notice,

in materials, finishes and sizes of the products shown in this catalogue. Sofa Bed mattresses,
polyurethane ones in particular, for their type of use shall be subject to normal shrinkage compared
to the initial measures.

Dienne & conforme ai requisiti della norma per il Sistema di Gestione Qualitd ISO 9001:2015
Dienne has been found to conform to the Quality Management System standard: ISO 9001:2015






